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Föispáni kinevezések.
Budapest, okt. 2b.

A kormány részleges programmja 
fontos okokból még nem került nyil
vánosságra, annyi azonban már kiszi
várgott és az egész sajtó hireszteli is, 
hogy a minisztériumokban, melyekben 
ép t;gy éreztette hatását a válság, mint 
egyebütt, lázas munka folyik. Hogy a 
központban végzett munka eredménye 
valósággal érvényre is juthasson, a kü
szöbön álló nagy államfeladatok fon
tosságától áthatott kiváló végrehajtó 
szervekre is van szükség. Meg is kez
dődött már az ez irányban való tevé
kenység.

Ő felsége a belügyminiszter előter
jesztésére már kinevezte a kolozsvári, 
aradi, pestmegyei és szatmári főispáno
kat. Rendes, békés időben a főispán
kinevezés nem kelt nagyobbszerü fel
tűnést. Az egyes installácziók legfeljebb 
az érdekelt törvényhatóságokat érin
tették közelebbről. Ugyanilyen volt az 
érdeklődés foka egyébkor, ha régime
változás esetén véletlenül több föispáni 
kinevezés történt egyidejűleg. De mos
tanában más időket élünk. Az ország
ban a hosszú, dermesztő pangás, a 
könnyű szerrel való adó nem fizetés, az 
ujoncz megtagadás valóságos örökös 
karnevált teremtett, mely után ha 
idejekorán be nem áll a kijózanodás, 
gyászos hamvazó szerda következik a 
nemzetre. Az izenetváltás az egyes tör
vényhatóságok közt, mely régi időknek 
kétes értékű maradványa, az utánzás 
örök törvényénél fogva, azt idézte elő, 
hogy az egész ország képzelt szélmal
mok ellen fegyverkezik. A daczolás az 
esfész vonalon, valamint az a körül- 
mény, hogy a középponti végrehajtó 
hatalom az utolsó időben külső tények
ben meg nem nyilatkozhatott, azt idézte 
elő, hogy általánosságban olyan a lát
szat, mintha az ország teljesen megte- 
ledkeznék arról, hogy valakinek kell a 
közügyek élén állania, ez pedig az ál
lam, a melynek a törvényhatóság felett 
álló érdekei és kötelmei is vannak.

Az uj négy főispán kinevezése na
gyon nyomós faktum, mert a legelső 
fontos bevezető lépést jelenti a kabi
net programmjának végrehajtása felé. 
A kormány már kezdi sokallani a jó
léti bizottságoknak nem a legjobb be
látása szerint való nemzeti boldogulás 
felé vezető működését. Nem tűrheti 
tovább, hogy maga mellett egy máso
dik végrehajtó és törvényhozó hata-

T Á R G Z A .
Pater Vitus.

Irta Versényl György.
(Folytatás.)

A verscsiuálás szenvedélye volt. Beszé
deibe, értekezéseibe is bele-bele sző egy-egy 
rigmust. így A  tudományos istenességről czi- 
müben a próza közt esak megcsendül:

Hogyha már a töke maga kezd rothadni, 
Annak gyenge ága, hogy fog megmaradni ? 
Szülék, ha magatok rossz szivet viseltek, 
Vajon jó magzatot miképen neveltek ?

Nagyboldogasszonynapi ünnepi beszédét 
erzel végzi :

Szent fohásszal esedezünk 
Néked nagyasszonyunknak,
Mária, ki anyja letté!
Üdvözítő Urunknak :
Imádj Istent iniérettüuk 
Kinos éltünk csatáján,
Imádj Istent bűnösökért 
Haláluaknak óráján.

forgóhoz 1839. decz. 31-én irt levelében 
*lmtén versre fordítja a beszédet:

Foly az idő, nemsokára 
Az ifjú kor elrepül,
Bizonytalan a határa,
Bus telére mikor dűl.

(Közm. 1885. 75. sz.)
fjgyik-másik levelében szintén versike :

Bizony csak nem tudja senki,
Mire fekszik, mire kél,
Csak a halandók sorsával 
Játszó történetnek él.

(Közm. 1885. 38. ez.)

lom funkcziónálhasson és valósággal 
bohózati helyzeteket teremthessen. Nem 
szemlélheti tétlenül tovább is az okve- 
tetlenül örvénybe vezető passzíva re- 
zisztencziának keresztelt, sok helyen 
törvénybe ütköző túlzásokat. Mert váj
jon nem-e a legnagyobb fokú abusus 
a törvényhatóságok most gyakorolt el
lenállási joga? Nem tekintették-e még 
a legszélsőbb, legradikálisabb elemek 
is minden időkben, csupán csak végső 
esetben megragadandó ősi fegyvernek, 
mely az állam alkotmánya ellen irány
zott támadást, a nemzeti jogok meg
nyirbálásának szándékát visszaverje ? 
Igenis ennek vették, nem pedig agresz- 
szív romboló czélokat szolgáló vesze
delmes támadó eszköznek.

Nem lehet tehát a kormánynak tét
lenül néznie, hogy miképen bomlado- 
zik az ország, miként válik széjjel az 
állam hatvan tartományocskára azért, 
hogy lehetetlenségekért és chimaerákért 
(mert hisz az igazi jogosult nemzeti 
követelések létjogosultságát senki sem 
merészeli kétségbe vonni) elpusztítsa, 
romlásba vigye az Egészet.

Ennek a vesztébe rohanó végtelen 
politikai és gazdasági vakságnak lát
tára elmulaszthatatlan kötelessége a 
kormánynak rendet teremtenie az ad- 
minisztráczióban. A magukról megfeled- 
kezetteket az állam boldogulására ve
zető egyenes útra kell irányítani. A 
mikor a kormány erre a talán háládat- 
lan, de mindenképen a haza érdekét 
szolgáló feladatra tökélte el magát, 
egyszersmind szilárd megmásíthatatlan 
szándéka, hogy mint eddig, úgy ezen
túl is megmarad az alkotmányosság 
egyenes utján.

Az államegész szempontjából szük
séges, hogy a törvényhatóságok is át
érezzék a kormány intenczióit a ma
guk mivoltában és tőlük telhetőleg 
támogassák nehéz feladatában. A kor
mány, ha azt akarja, hogy hathatós 
legyen munkálkodása és nem játszva 
meghiúsítható, meg kell mindenektől 
követelnie a rend megtartását. Mert 
rendre van szükség, valóságosra és nem 
látszólagosra, hogy végre megkezdőd
hessenek a várva várt reformok.

A helyzet.
(Az uj főispánokról.)

A tegnap publikált föispáni kinevezések
ről a M. Nemzet u következőket írja:

Higgadtan Ítélő körökben a kormánynak 
ezek a választásai a legjobb benyomást kel-

Egyik levelét igy végzi :

Sokkal közöld örömedet,
Mindenekkel jó kedvedet,
Kevéssel szenvedésedet,
Választottakkal szivedet.

(U. o. 47. sz.)
Egy humoros levélben (1847. febr. 27 ) 

hideglelésről panaszkodik s két kis versikét 
szúr belé. (U. o. 49. sz.) Másikban (1847. 
decz. 22.) rimes prózába keveredik. (U. o.)

Máskor megint (1850. ápr. 27.) a múlan
dóságról elmélkedik s aztán versre fordítja:

Mióta látom a világot s lát engem a világ,
Hatvanháromszor nyílt ki már erdőn-mezőn

[virág.
Látom-e még többször is meg, nemtom, mert

[a nap alatt
Jelenem perez, jövöm kétes, a mi volt már

[elhaladt.

Aztán prózában folytatja : Ha látom, lá
tom ; ba nem, igy is jó. Élni nem szégyel
lem, meghalni nem rettegek. Él az emlékek
nek. Azt mondja: Az ember is kérődző ál
lat, mert ba az állatok az elnyelt étken, az 
ember a múltakon fogatlan reminiszozencziával 
kérődznek. (U. o. 50. sz.)

Keserű kanonokhoz 1867. szept. 22-ikén 
irt levelében :

Boldog vagyok, mert önthetem 
Még könnyeim záporát,
Hadd verjék le, ha hibás volt 
Ifjúságom bünporát.
Boldog biz’ én még annyiba,
Hogy Herculán romjaiba 
Leszállók gondolattal,
S mulatok a holtakkal.

Vagy a jelesekre hivatkozik, a kik hal
hatatlanok s a kik megelégedettek voltak :

Ábrabám, Virág, Knistel s több efféle,
Kiknek most is ragyog szép eszüknek éle.

tették, a koalicziós vetésekre pedig valóság
gal gyilkos ködöt árasztottak. E  nevek vi
selői egytől egyig komoly, kiváló tehetségek 
s a magyar közéletnek tiszteletreméltó alak
jai, a kikkel szemben el kellene némulnia a 
koalicziós rágalmazásnak, a mely mindmáig 
csak azzal tudta magát felszínen tartani, hogy 
a ki nem vallotta magát koalicziósnak, azt 
egyszerűen kitudta a hazafiak sorából. Ha 
még sem fog elnémulni ez a rosszakaratú rá
galom, annak legfölebb az lehet a magyará
zata, hogy ilyen férfiaknak a küzdőtérre lé
pésében komoly veszedelmet látunk a kilá
tásba helyezett koalicziós uépkóditás jövendő 
sikerére nézve. Azonban mondanunk sem 
kell, hogy ezzel a rágalmazással szemben 
mind e férfiaknak s a kik soraikhoz csatla
koztak, bőséges elégtétel azaz általános öröm 
és megelégedés, melyet a közvélemény ko
molyabbik és — hála Istennek ! •— nap-nap 
után gyarapodó része érez akkor, a midőn 
látja, hogy az országnak a koaliczió lelkiis
meretlen politikája által züllésbe kergetett 
rendjét helyreállítani a Fejérváry-kormánynak 
ilyen érintetlen nevű férfiak készséggel és 
odaadással ajánlják föl szolgálataikat.

Érdekes, hogy a mig a koaliczió egyik
másik orgánuma már is üti a dobot s az uj 
főispánokat igyekezik lesajnálni, addig az „Al
kotmány“ igy akarja leplezni az uj főispá
nok kinevezése által keltett koalicziós meg
rökönyödést :

„Mint értesülünk, — írja — a kinevezé
sek e korai közlésének semmi egyéb czélja 
nincsen, mint hogy a még buzódozókat az 
előkelő nevek e sorozatával megszéditsék és 
e osalétekkel könnyebben horogra kapják“.

Persze, a tendenczia, a mit ez a magya
rázó leplezgetés kifejez, szintén csak rossz
akarat. A mi nyilvánvaló abból is, hogy hi
szen immár napok óta teljes az a névsor, a 
melyből a négy első kinevezést a hivatalos 
lap mai száma közli.

(A miniszterelnök és a második kerület.)

A budapesti második kerület szabadelvű- 
párt hétfőn este értekezletet tartott.

Sztehlo Koméi elnök két kérdést terjesz
tett döntés végett a párt e lé : az egyik az 
volt, hogy vájjon a párt a közeledő válasz
táson állitson-e külön szabadelvüpárti jelöltet; 
a másik pedig, hogy mily állást foglaljon a 
kormánynyal és ennek jövendőbeli pártjával 
szemben.

Szmik  Lajos azon nézetnek adott kifeje
zést, bogy tekintettel a jelenlegi politikai vi
szonyokra, a párt ne állítson jelöltet, hanem 
a volt Darányi-párttal bocsátkozzék érintke
zésbe és azzal egyetértőleg egy oly jelölt 
személyében igyekezzék megegyezni, a ki 
pártonkivüli programmal a liberális eszmék 
és a liberális párt tendeneziájának fen tartá
sával hajlandó a jelöltséget elfogadni.

Kiss Károly dr. hozzájárul Szmik javas
latához, de azt azzal egészíti ki, hogy mondja

H át az oraculum Seneca mit vétett?
S Horácz, ki magában egy praktikus élet.

(Bodó Ádám közlése. Közmivelődés, 1886.
15. sz.)

Pápai Lajos valamely panaszos levelére 
vigasztaló sorokat i r : Biz’ épen neked való 
a lanjentáczió,<j mint Nagy Antinak a Mányi 
temetése után az olvasó. Neked, a kit Isten 
egészséggel, könnyű vérrel, jó természettel, 
vig kedélylyel áldott meg. Közben ide illő 
versikék ismert költeményeiből. (Közm. 1886.
8. sz.)

Néha hevenyében lefordít egy pár sort. 
Pl. Ovenusból:

Quisque senectutem, mortem mihi nemo precatur, 
Optatur morbus, non medicina mihi.

fg y :
Majd ki-ki vénféget, de halált nekem egy se óhajta, 
Kívántok nyavalyát, nem pedig orvosi szert.

(Sneff József közlése. Közm. 1886.) 
Dörgőhöz irt levelében Horatiusnak e sza

vait: múlta peteutibus desunt múlta esete, igy 
üti versekbe:

Sok hiányzik a gazdagnak 
Sokra vágyó szivében,
Boldog, a kit nem zaklatnak 
A vágyak szűk körében.

(Közm. 1885. 35 sz.)
Vannak alkalmi költeményei. Megláto

gatja a marosujvári sóbányát, emléksoro
kat ir:

Mig porrá nem válnak testem esontforgácsi,
Azt el nem felejti, hogy itt volt Szakácsi.

(Erdély, II. 177.) Egy fiatal leány sírkö
vére opitaphiumot ir. Épen úgy megírja a 
túri róm. kath. egyház megalapítójának, Czi- 

| cziui Antalnak sirversét.

ki a párt azt, hogy eddig vallott elveihez I 
továbbra is ragaszkodik és csak oly jelöltet 
fog támogatni, a ki a meddő közjogi kérdé
sek kikapcsolásával főleg az ország kulturális 
és gazdasági fejlesztését vallja programmjának.

Alpár Ignácz hosszabb és nagy tetszéssel 
fogadott beszédében utalt a politikai helyzet 
tarthatatlanságára és tekintettel az ország 
tájékozatlanságára, felvilágosítást vár a kor
mánytól, hogy milyen álláspontot akar elfog
lalni s a kormány nyilatkozatától teszi füg
gővé, hogy az számithat-e a kerület támoga
tására, vagy sem. Nem tartozik azok közé, a 
kik a kormányuyal szóba bocsátkozni sem 
akarnak, sőt hazafias kötelességének tartja a 
koronával egyetértve a kibontakozást keresni 
és javaslatba hozza, hogy a párt küldjön ki 
kebeléből egy küldöttséget a miniszterelnökhöz, 
a mely őt felkérné, hogy a kormány szándé
kait ismertesse és ezzel a kerületnek is a 
képviselőválasztásra vonatkozólag tájékozást 
nyújtson.

Sztehlo Kornél elnök az indítvány elfoga
dása ellen szólott; nincs ugyan kifogása az 
ellen, hogy egyes választók, mint ilyenek, a 
kormánytól felvilágosítást kérjenek, de nem 
tartja lehetségesnek, hogy ilyen kiküldetés a 
szabadelvüpárt kebeléből történjék meg.

Csorba Ferencz miniszteri tanácsos azt 
indítványozza, hogy ezt a kérdést a mai 
értekezlet tárgyai közül kapcsolják ki és 
az ülés befejezése után tartsanak egy külön 
választói értekezletet, a mely ezen kérdéssel 
foglalkozzék.

Az értekezlet elfogadta Szmik Lajos, il
letőleg Kiss Károly indítványát.

Az ülés után Alpár Ignácz elnöklése 
alatt választói értekezlet volt, a' melyen 
nemcsak szabadelvű, hanem más párthoz 
tartozó polgárok is vollak s elhatározták, 
hogy a kerület választó polgárságából — 
tehát a szabadelvüpárt keretén kívül álló 
választók soraiból is — egy nagyobb számú 
bizottság keresse fel a miniszterelnököt, hogy 
ez őt a politikai helyzet tárgyában nyilatko
zattételre kérje fel

A politikai válság.
— Yves Ouyot a helyzetről. —

A P. Lloyd-ban Yves Guyot, a Freyci- 
net — Constans-kabinet volt közmuukami- 
nisztere mondja el a maga rendkívül érdekes 
és általános figyelemreméltó véleményét a 
magyar függő kérdésekről

Szerinte is úgy áll a dolog, hogy az ob- 
strukezió olyan parlamenti fegyver, a mely- 
lyel visszaélni nem szabad, mert represszá- 
liákat von maga után. Példa erre az ir ob 
strukezió, a mely megteremtette az angol 
guillotinet s a magyar obstrukezió ellen való 
védekezést, a melylyel 1904. mározius 10 én 
Tisza István gróf megszerezte az ujonezjuta- 
lékot s a hathónapos indemnitást. Az olyan 
parlament, a mely a rendes kormányzás fel
tételeit nem adja meg, forradalmi álláspontra 
helyezkedik és ezzel saját magát adja fel. 
Annak a módja, a hogyan egynémely ma
gyar képviselő a parlamenti kormányzást ér-

Nem utolsó helyen állnak a névnapi kö
szöntők. Horváth Daninak a Pipagyujtó csár
dában volt egy oláh fogadósa. Ennek szá
jába ad egy Károly-napi oláh magyarsággal 
megirt rigmusos köszöntőt, még pedig úgy, 
mintha Hafiz köszönteué a persa fejedelmet 
A kézirat aljára oda téve : Ez említett persa 
költőnek e vala utolsó munkája, mert a kö
vetkező évben a tűzhelyen egybekuezorodva, 
a Murzák örök siralmára, utolsót horkantott, 
kinek is a persa fejedelem örök emlékül té
tetett sírkövére e verseket iratá :

Mig éu nem roltam is, volt íuás ;
H» éu nem leszek is, lesz más.

Andrássy József nevenapján pedig a Csáki 
nevében zeng az üdvözlő ének, a melynek a 
vége az, bogy ha valami rossz gúnyája akad, 
melyről már a folt é s czérnástól leszakadt, 
adja ueki, hadd fedje be vele viseltes testét. 
Egy másik névnapi köszöntő czime: Szomorú 
bohózat, melyben karének kíséretében Kopott 
Flebilis a Ványolt Laetitia valósággal egybe
kelnek. Készült Tündérhonban, 50 sebes perez 
alatt. Kiadatott a jó kedv engedelméből az 
idén. Utasításul: Az egész jelenés történik 
egy lantornáé ablaku, füstös, szemetes kuny
hóban, hol a bútorzatot egy szapulókád se b 
ben sóskáposzta, egy mósószók, egy felakasz
tott rongyos fersiug, ágyformához hasonló 
kapezadarabok s valami marhabendő alakú 
vánkosok egészítik.

Harmat ur bort küld Tordáról az öreg
nek. Versben köszöni meg s dicséri a kitűnő 
italt és általában is a tordai b o rt:

Noénak is a kulacsa 
Ilyennel állt a szegen 
Azért feküdt tudtán kívül 
Az óreg ur részegen.

telmezi, mélyen elszomorító mindazokra nézve, 
a kik ebben a kormányzásban vélik tninde- 
nek jogát a legjobban megvédheti. Abból a 
gyönyörű magyar parlamenti palotából azt 
halljuk, hogy 1904. deczember 13-án a kép
viselők megrohanják az üléstermet és bútor
zatát halomra zúzzák s ráadásul, élükön 
Bánffyval, egy volt miniszterelnökkel, leféuy- 
képeztetik magukat. Kossuth szerint „ez a 
magyar politikai többség szimbóluma“. Talán 
inkább gyerekességüknek bizonyítéka. Apponyi 
szerint „a törvényes jogok folytonosságáuak 
döntő próbája*. Magyarország törvényei sen
kinek sem adnak megbízást székek, Íróaszta
lok, poharak szétzúzására. Fraueziaországban 
ilyen képviselőknek a büntetőtörvényszékkel 
gyűlne meg a bajuk.

A helyzet úgy alakult, hogy csak a vá
lasztás lehetett kivezető ut. Ez többséget 
adott a szövetkezett pártoknak. Vártuk, hogy 
a legnagyobb párt, a függetlenségi akczióba 
lép és kormányt alakit. De nem; azt halljuk, 
hogy eszeágában sincs. Miért? Követeli a 
magyar vezényszót, holott Apponyi maga is 
beismeri, hogy a választást nem ez alatt a 
jelszó alatt vívták meg. Pedig ha a korona 
ragaszkodik az eddigi vezényszóhoz, annak 
meg van az oka. O tt van az 1867-iki ki
egyezésben, mely felségjognak deklarálja a had
sereg belszervezetét, vezérletét és vezényletét.

A koaliczió vezérei kijelentik, hogy vagy 
enged a király, vagy pedig ők meggátolnak 
minden kormányzást, s az egész ország teljes 
anarchiába jut. És ez a politika van most fo
lyamatban. Erre a király kinevezi a Fejérváry- 
kormányt, a mely hivatkozik a maga ideig
lenes megbízatására. A koaliczió felelete gya
nánt soraiból Pozsgay utána köp a minisz
ternek, s Justh elnök nem Pozsgayt, hanem 
Fejérváry bárót utasítja rendre. Az elnapolás 
daczára tovább tanácskozik a koaliczió s fol- 
biztatja a megyéket, hogy tagadják meg a 
pénz- és véradót. Szeptember 15-én megis
métlik ezeket a jeleneteket, mire a Fejérváry- 
kormány lemond. Szeptember 23-án a király 
tudtára adja a koalicziónak a maga ultimá
tumát. Az uj összehíváskor igy néz ki a or
szág : se kormány, se budget, se kereskedelmi 
szerződések törvénybe iktatása, se delegáczió, 
az adó rosszul foly be, ujoncz pedig egyálta
lán nincs. A függetlenségi párt büszke arra, 
hogy ezt az anarchiát elérte, ebben a büsz
keségben azonban nem osztozik vele Magyar- 
ország egyetlen külföldi barátja sem.

Erre a belügyminiszter, Kristóffy, hozzá
nyúl az egyetlen fegyverhez, mely ezeknek az 
állapotoknak véget vethet. Ma 20 millió la
kosra 1 1 millió választó esik. Sok helyütt 
200 választója van egy kerületnek. Tisza, a 
koaliczió ellenzi ezt. Végre a király hozzájá
rul. A király hivatkozása az általános vá
lasztójogból kikerülő parlamenthez az egyedüli 
kivezető ut a jelenlegi súlyos konfliktusból. 
De vájjon a korlátolt választójoggal összeállí
tott Ház megszavazza-e az általános választó
jogot ? Ez a hérdés ? Vájjon a magyar gentry, 
mely a mai választókerületek magvát képezi, 
föloszlaiás esetén olyan többséget választana, 
a mely megszavazza az általános választó
jogot ?

Szeretjük remélni, hogy a magyarok, a 
kik annyi bizonyítékát adták politikai ké
pességeiknek, a dolgok mai folyását nem fog
ják az csztelenségig űzni. Vagy czél a ma
gyar vezényszó, vagy csak ürügy. Az első
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Borocskát küldözgettek a páternek innen 

is, onnan is. S szintúgy rosszul esett, ha — 
kivált megszokott alkalmakkor — elmaradt, 
így az Inventárium-ban is, a mint leírja a 
frugális névnapi lakomát, azzal végzi:

Vizet ittunk, mondom, még pedig kutvizet,
Holott a túri pap még azért is fizet.
Mert az urak a múlt jó bortermő korban,
Nem részesítettek rózsamáli borban.
Kősziklára hullott a tréfás kérelem,
Bor helyett most is csak vizeskorsóm lelem.
Gondolom, hogy ezen hírneves és nemes
Useppekre egy barát torka nem érdemes.
Jó! mert ha torkomba vizet nem bort töltök,
Mint köszvényes, csuzos, fürdőre sem költők.

A rózsamálit, úgy látszik, különösen sze
reti. Gyakran emlegeti.

Máskor megharagszik. Hirsch tordai ház
főnökről azt mondja, hogy ez a Szeut-János 
titkos látásainál is titkosabb s rejtélyesebb 
ő exczellencziájának kedvencze. Hirsch nem 
vitte el Fehérvárra, mint a hogy ígérte. Pa
ter Vitus mintegy hazafiveraiskodva fe
nyegeti :

llo tegye meg a mit ígért, meri ha nem,
Ezen verssel, hol találom, leverem :
„Officzit“ est verbum, quo non sceleratins ulluin, 
Officit hie aliis, hinc dicitur officialis.

Virr-varr czirnen egy össze-vissza hányt 
szobát rajzol. A végén oda bigygyesztve :

Hej nagy kutyapasszió 
Az a vizitácziól

Valami, az illető körben jól ismert hely
zetet figuráz ki vele.

(Folyatása következik.)
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esetbeu a dolog tiszta. De vájjon mit rejte
get magában az ürügy ? Kossuth Magyar- 
ország teljes függetlenitését czélozza. Holott 
rendesen csak perszonál-unióra törekedett. 
Apponyi ellenben úgy irt a „ I imes“-be, hogy 
az egységet nem akarja széttépni. Ha az 
ember Apponyi czikkét olvassa, okvetlenül 
rájön a kalksburgi jezsuita növendékre, a ki 
egészen másra törekszik, mint a czélra, a 
mit megjelölt. Magyarország erkölcsi és 
anyagi hitelének romlása nélkül sokáig nem 
maradhat ebben a helyzetben. Mit akar a füg
getlenségi párt ? Gazdasági elválást ? Kos
suth textilipart és egyidejűleg ruhagyárat 
akar létesíteni. Ez ellentmondás. Poli
tikai elkülönítést? Mondják, hogy vannak 
magyarok, a kik Svájcz vagy Belgium szere
pére vágy iák. Talán a hatalmak védelme 
alatt semleges országgá akarnak alakulni ? 
Egy húsz milliós nemzetnek nem szabad, 
hogy ennyire szerény legyen. V ajjon nem 
játszottak-e már elsőrangú szerepet ? Avagy 
azóta befolyásuk meggyöngült? Ha az ember 
a vezérek nagy erőfeszítését, a mit kifejtenek, 
s a köpenyt, melybe azt bujtatták, egybe 
veti, be kell vallania, hogy bár ez komédia 
olyan hadjárat, a mely Gargantua hőseit és 
Gulliver apró, kövér törpéit idézi az emlé
kezetébe: anarchiába döntik az országot, 
szétrombolják Deák müvét, — ugyan miért? 
Hogy Ferencz József király 83, részben 
franczia vezényszóval kapituláljon.

Vészi József.
Kolozsvár, okt. 25.

Hírül adtuk tegnap a hivatalos lap köz
lését, mely szerint a király Vészi József volt 
országgyűlési képviselőt, a „Budapesti Napló 
főszerkesztőjét a miniszterelnökséghez tiszte 
letbeli miniszteri tanácsossá nevezte ki. Ez a 
kinevezés — mint értesülünk — egy nagy 
jelentőségű és fontos feladatok teljesítésére hi
vatott munkakör betöltését jelenti, mert az uj 
miniszteri tanáosos a miniszterelnökségi sajtó- 
osztálynak vezetését fogja átvenni.

Ez ép oly díszes, mint terhes poziczió, 
mely Bérezik Árpád nyugalomba vonulásá
val üresedett meg, mind ez ideig betöltésre 
várt. Vezetését ez alatt az idő alatt Klein 
Ödön és Ürmössy Miklós miniszteri osztály- 
tanácsosok odaadó buzgósággal, éberséggel 
és kiváló tapintatossággal töltötték be. 
Most Vészi József személyében alkalmas, 
hivatott és méltó örökös lép az elődök 
helyébe. Az uj miniszteri tanácsos ismert 
nagy képességei, Írói és fényes publiczisz- 
tikai tehetsége, széles tudása és munka
ereje előtt oly munkakör nyílik meg, a mely
ben nagy és mélyreható, hasznos szolgálatokat 
tehet a magyarság ügyének, a magyar nemzeti 
állam külső és belső tekintélyének, érdekeinek.

Országszerte általánosan ismeretes Vészi 
Józsefnek széleskörű, a tartalom mélységével, 
a forma és a stilus művészetével ható pub- 
liozisztikai működése. Egész pályáján igazi új
ságíró volt, példás nagy szorgalommal és ne
mes ambiczióval gyarapította mindig ismere
teinek bőséges halmazát, mélyen járó tanul
mányait. Könnyű, eleven, színes tolla szép 
formába tudta önteni és az olvasó elé tárni 
magvas mondanivalóit. Dolgozott a szépiro
dalom mezején értékes sikerekkel, foglalko
zott művészeti tanulmányokkal. Mikor a pub- 
liczisztika terére lépett komoly és széleskörű 
tudással, csakhamar vezető szerepre emelte 
fényes talentuma. Az egyházpolitikai heves 
harezok idején s azóta is mindig az igazi li- 
berálizmus szolgálatában küzdött. Megingat
hatatlan liberális elveit, eszméit hirdette mint 
képviselő is a parlamentben, hol e jeles szóno
kot is szívesen hallgatták tartalmas és erős 
érvelésű beszédeiért. A főváros egyik kerüle
tének bizalma két cziklusra is megtisztelte e 
liberális meggyőződésű Vészit képviselői man
dátummal.

A közélet más mezején is jelentős sikere
ket és hasznos tevékenységet jegyezhetünk 
Vészi József neve mellé. Kulturális, humani
tárius téren sokat és buzgón dolgozott. A 
magyar sajtó munkásainak teljes mértékben 
kiérdemelte nagyrabecsülését és szeretetét 
nagy tehetségével, erős jellemével, szivjósá- 
gával, páratlan kollegiálitásával Erős egyé
nisége, színtiszta mélységes hazafisága becsü
lést és szeretetet szerzett számára nem
csak pályatársai, de a nagyközönség, nemcsak 
választókerülete, de az egész ország közön
sége körében. Igazi demokratikus gondolko
dása, szabad szelleme, elfogulatlansága fényes 
és nagyhatású kifejezésre jutott legutóbb 
azokban a czikkeiben is, a melyek a szo- 
cziális és közgazdasági reformok legnagyobb 
fontosságára mutattak rá.

Vészi József most megválik a parlamenti 
működéstől, s lemondott a főváros III. ke
rületében vállalt képviselői mandátumáról. Uj 
munkakörében támogatva a sajtóosztály eddigi 
érdemes vezetőitől, bőven lesz alkalma fényes te
hetségeivel még több sikereket fűzni eddigi 
pályája hasznos és nagyarányú sikereihez a 
haza javára.

*
Veszi József az eddig általa sz erkasztett 

„Budapesti Napló“ közönségétől a következő 
módon vészén búcsút:

Esztendők óta parlamenti beszédekben és 
e lap hasábjain közzétett czikkeimben követ
kezetesen hirdetem azt a meggyőződésemet, 
hogy Magyarország közéletének fokozatos

megromlása, parlamentünk cselekvő erejének 
egyre sűrűbben ismétlődő s egyre hosszabb 
ideig tartó megbénulása a tulkeskenynyé lett 
választói jogból folyik és bogy hazánk rege
nerálását, közéletünk bajainak orvoslását, tá r
sadalmi és gazdasági haladásunk megakadt 
folyamatának újból való megindítását, a nem
zeti élet felpezsdülését egyes-egyedül az ál
talános választói jog megvalósítása tudná biz
tosítani.

E lap tisztelt olvasó közönsége a tanú, 
hogy e meggyőződésem jóval régibb keletű, 
mint az a nemrég keletkezett politikai áram
lat, a mely az általános szavazati jog ügyét 
az aktuálitás homlokterébe tolta Hirdettem 
a meggyőződésemet olyan időkben is, a mi
kor a zsoltáros szavai szerint olyan voltam 
e hitemmel, mint a magányos veréb a ház
tetőn. Hirdettem azóta is váltig, mondhat
nám csökönyösen, noha hosszú éveken át az 
idők folyása sehogysem látszott kedvezni en
nek az én politikai ideálomnak. Hirdetem e 
meggyőződésemet még törhetetlenebb erővel 
most is, a midőn közviszonyaink e kérdését 
megérlelték és a legsürgősebben megoldandó 
problémák élére helyezték. Az általános vá
lasztói jog nem politikai rajongók álma többé, 
hanem kormányprogramra, a mely a törvény- 
hozás egyik tényezőjének előzetes jóváhagyá
sát már megnyerte és a melyhez az állami 
akaratképződés egy másik nevezetes ténye
zője, a közvélemény mind nagyobb mérték
ben csatlakozik.

E viszonyok közepette a politikai köteles
ség engem, ez eszmék legcsekélyebb, de egy
szersmind leglelkesebb harezosát ugyanannak 
a hareztérnek más csatasorába szólít. Feles
küdt katonája az általános szavazati jog esz
méjének, tétovázás nélkül követem e szózatot. 
Bármilyen nehezemre esik megválnom e lap
tól, a mely egy évtized óta egész publiczisz 
tikai munkásságom tolmácsa volt, bármilyen 
fájdalmasan érzem a bucsuzkodás szomorúsá
gát, midőn e lap nagy olvasó közönségéhez 
és derék munkatársaimhoz kell istenhozzádot 
mondanom: — a válástelnem kerülhetem. Forró 
köszönetét mondok olvasó közönségemnek, 
mely becsületes újságírói törekvéseimet meleg 
rokonérzésével és kitüntető támogatásával ki
sérte. Igaz szívből fakadó hálát mondok e 
lap munkatársainak is, a kik hü osztályosai 
voltak küzdelmeimnek és segítő bajtársaim a 
nehéz dologtevésben Azzal a megnyugvással 
távozom e lap éléről, hogy a Budapesti Napló 
politikai iránya tűrhetetlenül a régi marad és 
hűséges munkatársaim bevált kezében a régi 
csapáson szellemi tartalmának egész gazdag
ságával és üdességével fog a Budapesti Napló 
ezentúl is diadalmasan előrehaladni.

Konti József halála.
(1852-1906. )

Tegnapi táviratunk jelentette a gyászhirt, 
hogy Konti József, a hirneves és népszerű 
magyar zeneszerző Budapesten meghalt.

A magyar bohémség világában alig volt 
kedvesebb, alig volt népszerűbb ember Konti 
Józsefnél, az ideszármazott lengyel-zsidó mu
zsikusnál, a kiben úgy lobogott a magyar ér
zés, mintha a honfoglalókkal jöt volna be 
Magyarországra. Kontinak nem volt ellensége. 
Kontit mindenki szerette. Komi tehetségét 
mindenki elismerte és az ő barátságát min
denki kereste.

Ötletes elme volt s élénk és mulatságos 
mindenekfolött. De Konti, a ki művészetében 
szerzeményeiben legfőbb elvéül vallotta a 
disztingvált ízlést, az életben nem igen válo
gatta meg ötleteit. Mindig büszke volt arra( 
hogy csípős megjegyzéseit szemébe mondja a 
legnagyobb uraknak is. De Konti szabad- 
szájuságán senki meg nem botránkozott, mert 
legélesebb és legdrasztikusabb szavát is meg- 
enyhitette az abszolút jóhiszeműség, a benne 
lakozó igazság, vagy a pajkos vigság, a mi
ből született.

Két ember lakott benne. Mint alkotó mü- 
mész ugyancsak komolyan vette hivatását. 
Követői, utánzói az operett-szerzésben, a kik 
irigyei is lehettek, gyakran plágiummal vá
dolták őt. Olyankor Konti, a ki teljes tuda
tában volt mesteri voltának, az ő széles ne
vetésével azt szokta mondani :

— Jó, én lopok. De lopjatok ti i s ! A 
páshoz is érteni kell ám ! De ti még lopni 
se tudtok.

A karmesteri székben szuverén volt az ő 
művészete. Az az operett, a molyét Konti 
dirigált, félig már biztosítva lehetett sike
réről.

De színházon, művészeten és karmesteri 
széken túl Konti bohém volt, vidám, pajkos, 
javíthatatlan bohém. És a könnyelmű bo
hémség megőrlötte benne az életet, nem a 
művészét, a ki a halhatatlanság számára dol
gozott, hanem a halandó emberét s törékeny 
szervezetét korai sírba vitte.

Teste most kiterítve fekszik s mi úgy ál
lunk kihűlt teteme előtt, mint Hamlet a bo
londos Yorick koponyája előtt, kérdvén : 
»Hová lettek gunyjaid, bakugrásaid, dalaid? 
villámló élezeid, melyek az egész asztalt ha
hotára takasztotta ?“ Hová lettek Konti drasz
tikus adomái, csípős megjegyzései ? Hová let
tek magyar beszédének furcsaságai ? Mondja-e 
még következetesen a „szobát“ szabónak és 
a „Bzabót“ szobának ? Hová lett a „pözsge“ 
iránt való mohó vágy és olthatatlau szom
júság ?

Kontival a derűnek egy kedves vonása, 
egy markáns, szeretetreméltó, értékes egyé
niség költözik el közülünk.

N E M Z E T I  H Í R L A P .

Konti József Varsóban született 1852-ben 
A bécsi konzervatóriumban tanult, majd Suppé 
mellé került. Az akkor virágzó bécsi operett 
adott irányt művészetének, muzsikája mind- 
végig ennek a stílusnak hódolt. Első müvei
nek volt a legnagyobb sikere : az Eleven ör
dög-bon, a Suhancz-ban, Királyfogás-baa me
lódiákat adott a közönségnek, a melyek ma is 
népszerűek. Konti 1884-ben szerződött kar
mesternek a Népszínházhoz. Mindnyájunk em
lékezetében van a sok fényes, vidám est, 
melynek sikere jórészt a Konti nevéhez fűző
dik. Lehettek, a kik a betanítás gondosságá
ban, a finomságok kiosiszolásában fölülmúl
ták : ritmusának lendülete, pattogó ereje, el
ragadó tüze legelső rangú operett-karmes
terré tette. Majd a Király Színház megnyitá
sakor ehhez a színházhoz szerződött. Itt kapta 
az utolsó szerzői babért a Fecskék operett 
jével.

Ma, szerdán, délelőtt tizenegy órakor lesz 
a temetés. A Király Színház nevében Beöthy 
László, a Magyar Színpadi Szerzők Egyesü
letének képviseletében pedig Márkus József 
fog beszédet mondani a temetőben.

Uj „ellentállás“.
Kolozsvár, okt. 25.

Hála a koaliczió leleményességének, 
„főspán-kérdés“ is van már. Éspedig ket
tős alakban, a minthogy a koaliczió is két
felé szokott dolgozni. A.z egyiket az a bru
tális hang jellemzi, a mely még a leg- 
egzotikusabb lialkán-allamocskában is 
közmegvetés tárgya és csak a magyar 
koaliczióban szalonképes, sőt egyedül 
hazafias hangnem. A másik pedig an
nak a hazugságban fogantatott rabulisz- 
tikának a szülötte, melynek atyames
tere ama bizonyos »nagy csavar“, a 
ki kérkedve vállalkozik arra, hogy 
egy és ugyanazon törvén) bői fehér, 
vagy fekete magyarázatot hozzon elé.

** *

Nem szólunk sokat arról a modor
ról és módszerről, a melynek egyetlen 
argumentuma a „bitang sehonnai“. Sze
métben született, pocsolyában fog meg
halni. Az alsóbbrangu szenvedélyekre 
spekulál s itt bizonyára meg is kapja 
honoráriumát. De nem mellőzhetjük 
hallgatással azt a másik irányzatot, 
mely ravasz ostobasággal a „jog, tör
vény és igazság“ jelszavaira veti ma
gát, hogy a jámbor hívőket jogi kókler
ségével csapja be.

Már ha'lottuk, hogy megütötték a 
nagy dobot és kiadták a jelszót, hogy 
az uj főispánokat nem kell a megye
házba bebocsátani, nem kell installálni, 
ki kell alóluk rántani a széket. Utó
végre az efféle utszéli demagóg han
got megtudjuk érteni annak a koali- 
cziónak a részéről, mely létét egyene
sen a hazugsággal és rágalmakkal táp 
Iáit demagógiának köszönheii. Hanem 
az már mégis csak sok, ha az igazság
nak ezen elvi ellenségei az alkotmány 
védői gyanánt tolják fel magukat és 
egyenesen az alkotmány megvédelme- 
zése szempontjából intonálják a már 
fentebb érintett brutális szimfóniát.

Hát elfelejtették volna az alkot
mányvédő marodörök, hogy az alkot 
mány nem más, mint a fennálló tör
vények sommázata?! Hát azt gondol
ják, hogy lehet az alkotmányt a tör
vények lábbal liprásával is védelmezni ?! 
Nem veszik-e eszükbe, hogy a kik az 
alkotmánynak, a jog, törvény és igaz
ságnak védőiül tolják fel magukat, 
azoknak kétszeres aggódó gonddal kell 
őrködni a felett, hogy ők maguk soha 
és semmi körülmények között alkot- 
mánytiprókká, törvényszegőkké ne vál
janak ? I

Bátrak vagyunk kérdezni a koali- 
cziós alkotmány hősöktől, hogy ha 
tényleg és bebizonyitottan abszolút kor
mánynyal állanának is szemközt: váj
jon felmentve éreznék-e magukat a 
lennálló, érvényes és alkotmányos utón 
létre jött törvények uralma alól f És 
most, a mikor még gimpli-fogásra sem 
használják az abszolutizmus mumusát: 
vájjon csak az a törvény kötelezi-e őket, 
a melyet ők jónak látnak elismerni?

** *

íme megindul a féktelen izgatás, 
hogy a vármegyei és városi gyűlések 
szegüljenek ellen a főispán beiktatásá
nak. Hát mi ad létet a vármegye és 
a város gyűlésének? Nemé a törvény? 
És mi ruházza föl a felséget a főispán
kinevezési joggal? Ugy-é, szintén a tör
vény De ugyan mi adna jogot a tör
vényhatósági bizottságnak ahoz, hogy 
az egyik fennálló törvényt respektálja, 
a másikat pedig nem ? Hol a törvé
nyes jog, mely a municzipiumnak ha
talmat ad, hogy a törvény egyrészél 
érvényesnek ismerje el, a másiktól pe
dig az érvényességet megtagadja? Mi

féle abszurd és lehetetlen felfogás az, ! 
mely a törvény alá rekesztett hatósa- j 
got a törvény birájává teszi meg s 
vele önkényesen olyan jogokat kivan 
gyakoroltatni, a milyeneket annak a 
törvény egyáltalában nem ad :

Kérve-kérjük és óva figyelmeztetjük
azokat, a kiket illet, hogy a mikor az 
alkotmányt védik, ne hasogassak ma
guk foszlányokra a törvényes alapot, 
mert ha ezt teszik, nemcsak hogy sa
ját hivatatlan voltukat igazolják be, 
hanem a nemzetnek is mérhetetlen 
károkat okoznak, az intézmények tör
vényes alapjainak megrongálásával.

** *

A törvény világosan megszabja, 
hogy a kit a felség főispánnak kine
vez, azt a törvényhatóság főispánnak 
elismerni köteles. Nincs törvény, mely 
ellenkezőt mondana. Nincs jogfacsarás, 
nincs jogi rabulisztika, melylyel ellenke
zőt igazolni lehetne. Ha tehát valaki 
mégis ellenkezőt cselekszik, az nem jog, 
hanem az erőszak fundamentumára ál
lott, s a jogkérdést hatalmi kérdéssé vál
toztatta. Attól pedig mentsen meg ben
nünket a magyarok Istene, hogy elva- 
kultságunkban idáig vetemedjünk.

Ne áltassuk magunkat, de mást se 
áltassunk azzal, hogy most ennél a 
tárgynál politikai kérdéssel állunk szem
közt. Tisztán jog kérdésről van szó ! És 
ezen mit sem változtat még az a fel
fogás sem, ha valaki a mostani kor
mányt — alaptalan ráfogdssal — impar- 
lamentárisnak, vagy pláne törvényte
lennek tartja.

Az uj kormány azonban kétségte
lenül törvényes. És most már nem csu
pán azért, mert a királynak alkotmány
adta joga, hogy minisztereit maga vá- 
laszsza meg; hanem azért is, mert a 
reaktivált kabinet kifogástalanul alkot
mányos, sőt parlamentáris alapon akar 
kormányozni. Élső és legtöbb dolga az 
lesz, hogy ehez a törekvéséhez az ösz- 
szes alkotmányos föltételeket meg
szerezze. így tehát kétségtelen tényt 
hogy a kormány az ország alkot
mányát, törvényeit teljes egészükben 
respektálni és megvédelmezni fogja. 
Ugyanez lesz a feladatuk, köteles
ségük a kormány exponenseinek: a 
főispánoknak is. Semmi sem történt, 
semmitől se lehet tartani, a mi a gyanú 
legparányibb árnyékát is férkőztetné 
ehez. A milyen eltagadhatatlanul törvé
nyes a főispánok kinevezése, minden
esetre ép olyan alkotmányos és törvé
nyes a feladat is, a melyre vállalkoz
tak. Erre garanczia a kormányelnök ki
nevezésére vonatkozó királyi kézirat, 
garanczia a főispánok személye — és 
garanczia egyátalán minden körülmény 
mely között az uj kormány létrejött.

*♦ *

Hát mit akarnának akkor a tör
vényhatóságok azzal a léha és haszon
talan tüntetéssel, melyet a koaliczió 
vezérbizottsága most az uj főispánok
kal szemben reájuk szeretne diktálni? 
Ki merné állítani, hogy erre a demon- 
stráczióra akkora szükség van, mely a tör
vénynél is erősebb ? És a dolog merő szük
ségtelenségéről, méltatlanságáról, igaz- 
talanságáról nem is beszélve, — me
lyik municzipium akarja most a maga 
részéről nyilvánvalóan dokumentálni, 
hogy annyira ex-lexben vagyunk, hogy 
kire-kire nézve csakis az törvény, a mit 
törvényül önként elismerni hajlandó ?

A főispán-kérdést tehát tekintsük a 
törvények szigorú mértéke szerint s 
azok, a kik a törvényekben keresnek 
oltalmat, ne tiporják lábbal azt, a mi
ben oltalmukat keresik.

Ám folyamodjék a koalicziós tábor, 
ha már másképen nem élhet, továbbra 
is az utczai szitkozódás legszélsőbb no
menklatúrájához; hanem a municzipi- 
umok a törvényeket, az azokban lefek
tetett jogokat és oltalmat becsüljék 
meg azzal, hogy az ugyanazokban meg
szabott kötelességeket is a legrigorózu- 
sabban teljesítsék.

III R E K.
Kolozsvár, okt. 25.

Az uj főispán kinevezése.
A belügyminiszter ma hivatalos leirat alak
jában értesítette Kolozs vármegye és Kolozs
vár b z . kir. város törvényhatósági bizottságát, 
hogy ő felsége gróf Bélái Ákos főispánt 
ezen állásától, saját kérelmére legkegyelme- 
sebbeu felmenteni s gróf Teleki Lászlót fő
ispánná legkegyelmesebben kinevezni rnéltóz- 
tatott. E ^uiuiszteri leiral legközelebb rend- 
kivüli közgyűlés elé terjesztetik, a melyen a

törvényhatóság a volt főispán elbúcsúztatása 
és az uj főispán beiktatása iránt fog jn. 
tézkedni.

_ A z E  K. E t i s z t i  k a r á n a k
ta n á c s k o z ó  ü lé s e  Az Erdélyi Kárpát- 
Egyesület tiszti kara ma délután 5 órakor az 
E. K. E. Mátyás-házi helyiségében tauácsko- 
zást tart. A tanácskozáson csak a tiszti tar 
tagjai lehetnek jelen.

--- Kirándulás Kolozsvárra Alu-
gosi gimnázium 30 tanulója 4 tanár vezeté
sével tanulmányi kirándulást rendez az erdé
lyi részekben. A kiránduló diákok tanulmáuy- 

' ütjük alatt felkeresik Kolozsvárt ib, a hol két 
napig fognak időzni. A kirándulók, — mint 
azt az E K. E. főtitkári hivatalánál már be
jelentették, október 27-án, pénteken érkéz- 
nek Kolozsvárra, a hol az állomásnál Kovács 
Géza E K. E. főtitkár fogadja, a ki ellátá
sukról és elhelyezésükről körültekintő, figyel- 
mes előzékenységgel gondoskodott. A kirán
duló diákok Kolozsvárt megtekintik a város 
nagyobb nevezetességeit t koszorút fognak 
elhelyezni a Mátyás-szobor talapzatára Ko
lozsvárról valószínűleg csak vasárnap reggel 
fognak elutazni s a Székelyföld felé folytat
ják útjukat.

— A D á v id  F e r e n c z  i f jú s á g i  egy.
l e t  g y ű lé s e  A Dávid Ferencz ifjúsági 
egylet f. hó 27-én este fél nyolez órakor ren
des gyűlést tart az unitárius theologian a ki
vetkező tárgysorozattal : 1. Felolvas Demeter 
Attila jh. „Naplómból“ cziiumel útleírást.
2. Folyó ügyek elintézése. 3. Indítványok. 
Az elnökiég kéri a tagokat, hogy teljes szám
ban jelenjenek meg.

— A  S z e n t  I m r e -  E g y le t  g y ű lése
A kolozsvári egyetemi itjuság Szeut Imre 

1 egyesülete szombaton délután ő órakor taríj*
I meg rendes felolvasó estélyét a róm. katb. 
j főgimnázium dísztermében, melyen — több 
I szavalat ás énekszámon kívül — Rak József 

róm. kath. hitoktató tart (elolvasást a „Dog- 
má“-ról.

— A z A k a d é m ia  e ln ö k v á la s z tá 
s á h o z . A Magyar Tudományos Akadémia el
nökválasztása, mint megemlítettük, november 
27-én lesz. Az Akadémia tagjai az elnöki ál
lásra Széchényi Béla grófot jelölték, a kinek 
személyisége minden tekintetben rászolgál 
arra. Széchényi, Béla gróf azonban, a ki im
már hatvannyolez eszteudős, haladott korára 
való tekintettel eleve lemondott arról, bogy 
a díszes állást az ő személyével töltsék be, 
miután nézete szerint az Akadémiának fiata
labb és munkabíróbb erőre van szüksége. A 
tudósok nagy sajnálkozással vették tudomá
sul a nemes gróf megmásitbatlan elhatározá
sát, a melybe azonban bele kell nyugodniok. 
Most a tagok legnagyobb számának bizalma 
Berzeviczy Albert dr., volt közoktatási mi
niszter felé irányul, a kinek személye nem
csak a közönség előtt, de a tudományos vi
lágban is igen népszerű és munkáival a kül
földön is számtalanszor szerzett elismerést a 
magyar irodalomnak.

— H a lá lo z á s .  Nagyajtai Cserey Ákos 
megyei bizottsági tag, életének 50 ik évében 
hétfőn (23-án) éjjel */, 11 órakor meghalt. Ki
terjedt rokonsága egyik szeretett tagját, a 
vármegyei törvényhatóság pedig a közjónak 
serény munkását veszítette el. Földi porré
szeit a Király-utóra 4. szám alapi gyászház
tól a reform, egyház szokásai szerint való 
gyászszertartás után a vasúti állomásra kisé
rik és Kézdivásárhelyre szállítják, hol holnap 
délután a családi sírboltban helyezik örök 
nyugalomra. Halálát számos közeli és távoli 
rokonságon kívül gyászolják : Özv. nagyajtai 
Cserey Ákosné, szül. csikszentsimoui Endes 
Lila, mint bánatos neje. Nagyajtai Cserey 
Jánoska és Margitka, mint gyermekei, özv. 
nagyajtai Cserey Jánosné, szül. alsó-zaturosai 
Zathureczky Emilia, mint édes anyja. Özv. 
szentiványi Szentiványi Iguáczné, szül. alsó- 
zaturcsai Zathureczky Mária, alsó-zaturosai 
Zathureczky Gábor, Gyula, József és Louiza 
Bartha Sándor özvegye és gyermekeik, mint 
nagynénjei és nagybátyjai, csikBzentsimoni 
Endes Péter, mint sógor.

— A  t a n á r j e l ö l t e k  s e g é ly  eg y le 
t é n e k  g y ű lé s e  A tanárjelöltek segélyző 
egyesülete, melynek főczélja a szegéDysorsu 
tanárjelöltek anyagi támogatása, ma délután 
4 órakor választmányi ülést tart a tanárképző 
intézetben a következő programmal: 1. A 
múlt ülés jegyzőköuyvének felolvasása és ki- 
telesitése. 2. A segélyért folyamodók kérvé
nyeinek tárgyalása és elintézése. Interpellá* 
cziók, javaslatok, indítványok.

— A  m i n i s z t e r  k ö s z ö n e té .  A hi
vatalos lap legutóbbi száma közli, hogy s 
vallás- és közoktatásügyi miniszter FaUier 
Ferencz tordai törvényszéki irodatisztnek azon 
alkalomból, bogy a siketnémák vác/.i orszá
gos intézete czéljaira 100 koronát adományo
zott, köszönetét fejezte ki.

— A  Z e y s ig -ü g y .  A budapesti tör
vényszék vádtanácsa tegnapi ülésében Baneth 
Sándor szabadlábon hagyása elleu benyújtott 
felfolyamodást elutasította, dr. Fried Vilmos 
ügyvéd, Dénes József máv. segédtitkár védő 
jének felfolyamodására azonban Dénes József 
terhelt szabadlábra helyezését rendelte él, a 
mi nyomban be is következett. A védő felfo
lyamodásában azzal érvelt a vizsgáló letartóz
tatást elrendelő végzésének indokai elleu, 
hogy védenezének, ki állambivataluok, szöké
sétől tartania nem kell, mert ba meg akart 
volna szökni, erre a rendőrség előtt történt 
kihallgatása óta elegendő ideje lett volna, to
vábbá nem valószínű, hogy Dénes a vizsgálat 
sikerét, szabadlábon hagyása mellett, meg
hiúsíthatta volna, mert hisz a vizsgálatot ezeu 
ügyben a vizsgálóbíró már jóformán be is fe
jezte. Végül arra az esetre, ba a vádtanács 
ezen érvekkel szemben mégis fenntartaná a 
vizsgálati fogságot, a szabadlábra helyezés 
biztosítékul óvadékot ajánlott fel, melynek 
nagyságát a vádtauács megállapitására bizta. 
Az ós adékot — bármily nagyságú összeg-
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1)en — Dénes rokona, az Aufricht és Gold
schmidt ozég egyik tulajdonosa, Goldschmidt 
Bernét ajánlkozott letenni. A vádtanács 
azonban minden óvadék letétele nélkül ren
delte el a szahadlábrahelyezést.

— Rendőri hírek. (Verekedés.) A 
Széchenyi-téren tegnap véres verekedés játszó
dott le. Pop Szimion és Grazda Petru nap
számosok ittas állapotban valami fölött össze
vesztek s kést rántva elő könnyebb termé
szetű sérülést ejtettek egymás homlokán, ar- 
czán. Egy serki rendőr bekísérte okét, s ki
józanodásukig a kézi fogdába helyezték. Az 
eljárást megindították ellenük. — (M.cglopott 
paraszt ember.) Fudán Juon feleki paraszt- 
urnber tegnap feljelentést tett a rendőrségen, 
hogy ismeretlen tettes a Hunyadi-tlren ha
gyott szekeréről nagyobbmenuyiségü ételne- 
uiüt lopott el, melyet ő itt Kolozsvárt vásá
rolt téli szükségletei kielégítése végett. A 
rendőrség a nyomozást az ismeretlen tettes 
kiderítésére bevezette.

-  Menetrend-módosítás a Segesvár — szé- 
Itelyudvarhelyi h. e. vasút vonalán. F. évi
november hó 1 -étöl kezdve a Segesvár—szé
kelyudvarhelyi vonalon az alábbi menetrend- 
változás fog életbe lépni és pedig : A jelenleg 
Székely-Udvarhelyről reggel 7 óra 5 percz- 
kor iuduló s Segesvárra délelőtt 9 óra 38 pkor 
érkező vegyes-vonat Székelyudvarhelyről reggel 
7 órakor fog indulni és Segesvárra délelőtt 9 
óra 17 perczkor érkezni. Továbbá a Székely- 
Udvarhelyről jelenleg d. u. 3 óra 5 perczkor 
induló és Segesvárra este 6 óra 3 perczkor ér
kező vegyes-vonat Székely-Udvarhelyről dél
után 2 éra 30 perczkor fog indulni és Seges
várra d. u. 4 óra 59 perczkor fog érkezni. A 
részletes menetrend a megfelelő fali hirdet
ményből kivehető. A m. kir. államvasutak igaz
gatósága.

— Uj ásványvizek a Székelyföl
dön. Még ezután jövünk igazán rá, hogy 
Székelyföldünk milyen gazdag ásványvizekben. 
Eddig csak a vasas, szénsavas vizeket ismer
tünk, újabban konyhasót, uátriumbikarbona- 
tot, jodot, kötött szénsavat tartalmazó bővi
zeket fedeznek fel és hoznak forgalomba. Mál
náson két forrást találtak, melyek hasonlók 
a Hehe és Sztojkai vizekhez. Kovásznán szin
tén két vizet fedeztek fel. Egyik nagy vas
tartalmával, a másik oldósókat tartalmazó ve- 
gyületeivel tűnik ki. Legújabban pedig a Har
gita aljában, a Vargyas-patak völgyében fe
deztek fel a Gissmüblihez és a Seltershez ha
sonló vizeket. Az előbbi Riemer Gusztáv és 
társai az utóbbi Dániel Károly és Lánczky 
Sándor örökösei tulajdonát képezi. Fönt a 
Hargita aljában gyönyörű erdős völgyben van 
a Gisshüblivel vetekedő tiszta kötött szénsav
val telített pompás viz. Még nevet nem ad
tak neki és nem vegyelemeztették, de a ki 
ízlelte, szakértők is állítják, hogy teljesen azo
nos a Gisshübli vízzel. A tulajdonosok kő 
köpübe foglalták. A szomszédságában jódtar
talmú hő forrás van, melyet már is fürdésre 
használnak. A Vargyas-patak alsóbb részé- | 
ben Kiruly-fürdő és Szeutkeresztbánya között I 
tör fel a Székely Selters A fold mélyéből fel- j 
száló szénsav magosra ugratja a gyöngyöző 
vizet oly erővel, hogy távolabbra is elhalat- 
szik a zúgása. A magas köpüből patakként 
ömlik ki a víz. A vegyelemzés is iga
zolja, bogy a Niederselters vizet fölülmúlja. 
Eddig 1600 palaczkkal adtak el belőle, noha 
semmi reklámot nem csináltak mellette. Pá
ratlan jósága és gyógyereje folytán terjed 
Qap-nap után, egyik ember a másiknak ajánlja 
és jönnek a megrendelések, hogy alig győzik 
BzáUitani. Alig van az országnak olyan szép 
része, mint a hol ez a forrás ered A természet 
csodái elbűvölik itt az embert. Teljesen vé
dett hely, szeszélyes sziklacsoportokkal, me
lyeknek aljába a zuhogó Vargyas vize mély 
barlangokat vájt. Egyik oldalon ős fenyőer
dők, a másikon a sziklákba változatosan ka
paszkodó sudár nyír és fenyőfák és virágzó 
bokrok vannak. A tulajdonosok a jövő évben 
utat készítenek a forráshoz és megkezdik egy 
uj fürdő kiépítését. A  kik építkezni akarnak, 
ingyen helyhez juthatnak.

— Amerikai örökség:. Nagyvárad
ról Írják : Néhány hónap előtt egy nagyobb 
amerikai örökségről értesítették Lökösházi 
József nagyváradi törvényszéki irodaszolgát, 
a ki okmányait Vajó magyar pap utján ki
küldte Amerikába. Most hivatalosan értesí
tették Lőkösházit, hogy utazzék Amerikába, 
mert a beküldött okmányok az örökösödéshez 
való jogosultságát bizonyítani látszanak.

— A párbaj büntetése. A Times 
vezérczikkben foglalkozik azokkal a sikerek
kel, a melyeket a párbajellepes liga egész 
Európában és különösen Spanyolországban, 
lőleg Bourbon Alfonzo herczeg fáradozásai 
következtében elér és a következőket írja : 
bármily nagy azonban a nemes herczeg és 
lelkes munkatársainak érdeme, mégis lehetet
len lett volna rövid idő alatt ily eredményre 
jutniok, ha a közvélemény nem nyilatkozott 
volna meg oly határozottan a mozgalom mel
lett. A párbaj a legerősebb bizonyitéka an
nak az igazságnak, hogy a törvények tehe
tetlenek, ha nem áll mögöttük a közvéle- 
mény. Még oly hatalmas uralkodó is, mint a 
m'lyen XIV. Lajos volt, hasztalan bocsá
totta ki a legszigorúbb tilalmat. Párbajoztak 
Wsaillesben, sőt palotájának közvetlen kö
blében is. Fraucziaországban manapság a 
Párbaj majdnem, hogy nevetségessé vált, oly
kor azonban a vígjátékból tragédia lesz és a 
küzdők egyike halva marad a küzdőtéren. A 
párbaj ez idő szerint, úgy látszik, leginkább 
Németországban van meghonosodva. Igazolá
sra azt az egyetlen okot hozzák fel, a mely 
némileg indokolhatja a párbajt, hogy t. i. elég

ted nyújt oly sérelemért, a melyet a tör-
'ény megtorlatlanul hagy. A német hadsereg 
bztje bizonyos esetekben nem fordulhat a 
,|róRágokhoz a nélkül, hogy általános osztra- 
Czi*musnak ne tenné ki magát. Ennek pedig 
?z általános hadkötelezettség rendszere mel- 
ett az a következménye, hogy a kinek vala-
elyes pozicziója van, nem elégedhetik meg 

* . lrÓ9ági elégtétellel. Vannak ugyan be- 
"u etbiróságok és egy különösen botrányos 

Párbaj eset óta, mely 1896-ban fordult elő,
1 urog ogászár minden erejéből odahatott,

hogy minél többször vegyék igénybe a be- 
csületbiróságokat. Angliában rég eltörölték a 
párbaj büntetőjogi privilégiumát és a párbajt 
gyilkosságnak minősitik. A spanyol szenátus
ban előterjesztettek egy törvényjavaslatot, 
mely véget vet a párbaj kivételes kezelésé 
nek a büntetőtörvénykönyvben. A javaslatot 
a kortes őszi ülésszakában el fogják fogadni. 
Ez is egyetlen eszköz, a mely radikálisan 
kiirthatja a párbaj visszaélését.

— A must áldozata. Nyújtó Sándor 
80 éves parasztgazda Bagaméren tegnap dél
után lement pinezéjébe, a hol bordókban épen 
forrásban lévő must állott. Alig öt perczig 
tartózkodott a bordók között az öreg ember, 
a mikor a fejlődő szénsavgáz folytán elszédült 
és eszméletlenül esett össze. A mikor a ház
beliek a pinezébe megtalálták, már csak hul
lájára akadhatlak. A halálesetről jelentést tet
tek a nagyváradi ügyészségnél. Miután két
ségtelenül megállapítható volt, hogy az öreg 
ember véletlen szerencsétlenség folytán halt 
meg, az ügyészség utasítása folytán beszün
tették a nyomozást.

— A király nevében A törvényszéken 
az elnök az Ítélőtábla ité'etét olvasta.

— O felsége a király uevébeu ! — kezdte 
az elnök, aztán közölte az atyafival, hogy hat 
hónapi börtönre ítéltetett.

Az atyafi, a mint meghallja, hogy a kir. 
ítélőtábla szigorúbb volt a törvényszéknél, a 
mely felmentette s értesült róla, hogy most 
fél esztendei börtönre Ítélték, eleinte maga 
elé bámul, aztán csodáldozva kérdezi az 
elnöktől :

— Ugyan kérem alássan, mék király ítélt 
el engem.

— Hát a magyar király ! — felelte az
elnök.

— Hiszen, — szólt erre az atyafi, — a 
múltkor felmentett. Azóta pedig nem csináltam 
semmit.

— Csendőrök a községházán Ká-
szon Altizből jelentik egy esti lapnak: Koncz 
Sándor székely gazda valamin összeszólalko
zott egy másik székelylyel a községházánál. 
A veszekedés annyira kiélesedett, hogy a je
lenlevő két csendőr megvasalta Koncz Sán
dort. Azonban olyan erősen szorították össze 
a megvasalt ember kezét, hogy a községi bíró, 
meg az esküdtek és az összeverődött széke
lyek követelni kezdték, hogy oldják meg a 
csendőrök a bilincset s Koncz Sándort bo
csássák szabadon. A csendőrök nem tettek 
eleget a kívánságnak, mire egy székely el
vette az egyik csendőr fegyverét. A többiek 
erre vérszemet kaptak skiszabaditották társukat 
s mind a két csendőrt kidobták a községházá
ból, az ajtót magukra zárták, hogy a osendőrök 
vissza De mehessenek. Közben a községi biró ta
nácsára a székelyek megfontolták a dolgot s 
a csendőr elvett fegyverét az ablakon át 
utána dobták. A csendőrök ekkor visszatér
tek, a bezárt ajtót • feszegetni kezdték, s mi
kor ez némileg engedett, a támadt nyíláson 
át többször belőttek a községházába. A lő 
vések közül egy talált, s Pál Joákim nevű 
székely, kit a golyó mellen talált, azonnal 
meghalt. Ezután a csendőrök betörtek a házba 
s a községi bírót s három esküdtet annyira 
összeszurkáltak, hogy életükhöz kevés remény 
van. A csendőrök nem sebesültek meg. A 
vizsgálatot a Csíkszeredái törvényszék és a 
hadbíróság vezeti. A csendőrökéi letartóz
tatták.

— Kivándorlók figyelmébe. New- 
Orieansban (Louisiana állam, Észak-Amerika) 
ez idő szerint igen rosszak az egészségügyi 
viszonyok; ez okból óva intjük a kivándárló- 
kat, hogy e vidéket föl ne keressék.

Romániában meggyilkolt 
magyar leány Bukaresti újságok írják ; 
Tirgulzsin városban körülbelül két héttel ez
előtt kitudódott, bogy Lepadus Elek borbély- 
mester Pap Gergely Mária nevű magyar cse
lédjét agyonverte s a pinezében egy hordóba 
rejtette. A vizsgálat a következőket állapí
totta meg a szörnyű bűntett előzményeiről : 
Lepadus nemrég Bukarestbe ment cselédet 
fogadni s egy közvetítőnél megfogadta Pap- 
Gergely Máriát. A leány eleinte nem akart 
elszegődni, mert Bukarestben akart maradni, 
a borbély azonban annyi mindent Ígért neki, 
s a szüleinek is, a kik szintén Bukarestben 
laknak, bogy végre mégis elszegődött és alá
írta a szerződést. Alig volt egy hétig a bor
bély szolgálatában, máris visszaszökött Buka
restbe, mert nagyon rosszul ment a dolga, a 
borbély azonban utána jött s most már a szü
leit is rávette, hogy menjenek hozzá. Lement 
tehát az egész család Tirgul-Zsinba, az öregek 
azonban nemsokára visszatértek és csak a leány 
maradt ott. Szülei távozása után még rosz- 
szabbra fordut a leány sorsa. Meg akart 
szökni, de gazdája elfogta, lecsalta a pin
ezébe, s kőműves-kalapácsosai addig verte, 
mig a szerencsétlen leány meghalt. Ekkor 
bedugta egy üres hordóba. A szomszédok, a 
kik hallották a leány kiabálását, rendőrért 
futottak, de közben a borbély fölment a 
pinczéből és elpaoaszolta a szomszédoknak, 
hogy cselédje megszökött. A rendőrség em
berei nemsokára átkutatták a pinezét, s mi
kor a leány holttestét megtalálták, letartóz
tatták a borbélyt. A gonosz ember beismerte 
a bÜDét. A leány szülei tízezer frank kárté
rítést is követelnek rajta, mert a leány volt 
az eltartójuk. A borbély Sirgul Zsin egyik 
legvagyonosabb embere, de durva és erősza
kos természete miatt miudenki gyűlölte.

— Az osztálysorsjáték húzása. Az osztály
sorsjáték tegnapi húzásának eredménye a kö
vetkező :

602.000 koronát nyert: 39310.
2000 koronát nyertek : 13380 18022 24771 

33157 56918 72246 81813.
1000 koronát nyertek : 10698 21651 45766 

48915 60505 75321 75375 77142 103353.
500 korouát nyertek : 33082 35564 39020 

49369 60581 60775 87470 87116 89968 
96464 100581 102441 103925.

A többi kihúzott számok 200 koronát 
nyertek.

— A veszett kutya áldozatai. A „Medgyesi 
Lapokban“ olvassuk, bogy Berethalmon (Nagy- 
Küküllő vm.) egy veszett kutya bárom gyer
meket borzalmasan összemarczaugolt. A sérült 
gyermekeket a község elöljárósága felszállittatta 
a budapesti Pasteur intézetbe. A község lakós- 
sága a garázdálkodó veszett ebet agyonütötte.

— Határszéli forgalom Predeálon okt.
24-áu belépett 244 személy, kilépett 441 sze
mély. Ebből belépett hamis okmánynyal 0, 
lejárt okmánynyal 6, okmány nélkül 10, ide
gen alattva'ó 41 személy. Kilépni akart Bá
ni is okmáuynyal 1, lejárt okmánynyal 0, ide
gen okmányuyal 0, hiányos okmáuynyal 0, 
kiskorú leány, 20 óven alul 2. Az eljárás ineg- 
iudittatott 17 személy ellen. Romániából ide 
átkisért magyar honos tolonez 2 személy. Ma
gyarországról Romániába visszatért román ki
vándorló zsidó 0 személy.

Művészet.
* Veér Judith rózsája Ma már az első 

főpróbát is megtartották a Lamperth Géza 
„Veér Judith rózsája“ ez. hazafias szellemű 
színmüvéből. A pénteki bemutató előadáson 
jelen lesz a szerző is, irodalmunknak ez ismert 
uevii jeles poétája. A „Veér Judith rózsája“ 
ezen a héten csupán egyszer kerül szinre. 
Főszerepeit Sebestyén (Veér Tamás), Híd
végi (Both kapitány), Tóvölgyi (Veér Judith), 
Berlányi (Sárika), Árpási (özv. Tótliné), Mé
száros (Imre), Véesey (Bercsényi), Szent- 
györgyi (öreg paraszt), Mátrai (czigány) 
játszák.

* Moliére-est. Holnap, csütörtökön Moliére 
„Tortuöe“ je kerül szinre Jauovics igazgató
val, Lászlóval, Mészárossal, Tóvölgyivel, Hor
váth Paulával, Laezkó Arankával, Báthory- 
val, Hídvégivel, Sebestyénnel, Dezsérivel a 
főszerepekben. „Tartutté“ után Souppe örök
becsű vig operáját, „Szép Galalheá“-t adják, 
Csurgay Adéllal a szimszerepbeu. Ganyme- 
des szerepében pedig a színház uj tagja a 
közönségünknek egy kedves ismerőse, Gergely 
Giza fog először föllépni.

* Makranczos hölgyek Lázas igyekezettel 
^folynak a próbák a legközelebbi énekes be
mutatóra, a Lincke Makrauczos hölgyek 
(Lysistrata) ozimü operettejére. A darabot 
Rubos rendezi s Virányi karmester tanította 
be. Az előadásban csaknem az egész személy
zet részt vesz b a külső kiállítására is kivé
teles gondot fordit az igazgatóság. Hogy a 
hires Szent-János bogár dal fényhatása el ne 
veszszeu, a villanyvilágítást is berendezik 
ezekre az előadásokra. A „Makranczos höl
gyek“ bemutató előadását hétfőre tűzte ki az 
igazgatóság.

* Színészet Segesvárt. Dombai Mihály szín
társulata hetenként délután és este ifjúsági 
előadásokat rendez Segesvárt. Az október 
23-án tartott ifjúsági előadáson az állami tan
intézeten kívül megjelentek a róm. kath., a 
gör. kel. román elemi iskolák tanítójukkal, a 
szász főgimnázium és a tanítóképző-intézet 
növendékei a tanári karral együtt. Az elő
adásban az iskolák növendékei láthatólag gyö
nyörködtek. Dombai ez ujitásával határozot
tan jó szolgálatokat tesz a magyar ügynek.

* Művészeti és hangverseny-iroda. Dayka 
Balázs a Vígszínház tagja, a fővárosban évek 
óta kitűnő sikerrel működő hangverseny-iro
dát vezet, a mely eddig az összes színigaz
gatókkal vendégjátékokat, valamint számta
lan fővárosi és vidéki Jótékonyegyesületek, 
Kaszinók és Társaskörökkel karöltve a leg
fényesebb anyagi és erkölcsi eredinénynyel 
járó hangverseny-estélyeket rendezi. Az iroda 
összeköttetéseinél fogva ma már fokozott 
mértékben azon kedvező helyzetben van, 
hogy a színigazgató urakat és az egyesülete
ket, a kik vendégszerepléseket, vagy hang
verseny-estélyeket rendezni szándékoznak a 
fővárosi művészek és irók megnyerésében az 
utánjárás és tetemesebb anyagi költségek ter
heitől megkímélheti.

Színházi műsor :
Szerda : 
Csütörtök 
Péntek :

S zom bat: 
Vasárnap

Traviata (b. 22. sz.).
: Szép Galatbea és Tartuffe (b. 23. sz.).

Veér Jud ith  rózsája. (Újdonság 1 ör 
b. 24. sz.).

János vitéz (b. 25. sz.).
(d. u .: Koldus diák.
(este : A bajusz (b. 26. sz.).

I r o d a l o m .
** A magyar nyelv és a világnyelvek. A

nyelvtudományi társulat — mint Budapestről 
jelentik — a nyári szünet után tegnap tar
totta első ülését Szily Kálmán elnök vezeté
sével.

Elsőnek Bérezik Árpád olvasott fel A  
magyar nyelv és a világnyelvek czimen. Az 
előadó főleg az idegen s kiváltképen a német 
nyelvnek behatásáról félti a mi magyar nyel
vünket Az idegen szók és idegen példabe
szédek fordítása határozottan hátrányára van 
a magyar nyelvnek, ezek s a rendesen rosz- 
szul, szó szerint fordított kifejezések szokássá 
válnak s később még az irodalomba is bevo
nulnak. Ez ellen erélyesen kell küzdeni. Sok
szor mondják, hogy „lumpol“, holott erre van 
kitűnő magyar szavunk: korbelykedik, tivor- 
nyázik, mulat.

A németeknek is sokat kell küzdeni a 
franczia- és angol nyelvvel, de ott mindenki, 
még a osászár is küzd a nyelv javítása és 
tisztításáért. A svédek szintén különösen a 
német nyelv inváziója, ellen védekeznek, egy 
most alakult uagy nyelvtisztitó egyesület ke
retében. Küzd nemcsak a német, hanem a 
dán és norvég, tehát legközelebbi rokonainak 
nyelve ellen is.

A németek minden téren küzdenek az 
idegen nyelvek ellen, az állam, a társadalom, 
a császár, a katonák, a tudósok, kereskedők 
és iparosok mindannyian az idegen szók, ide
gen példabeszédek ellen küzdenek és ezt ne
künk is követnünk kell, mert a nyelv tisz
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tasága, a legfontosabb biztosítéka a nyelv 
fenmaradásának.

Bérezik azzal fejezi be érdekes felolvasá
sát, hogy fejleszteni, bővíteni és újítani kell 
a magyar nyelvet, hogy ősi nyelvünk újra 
ragyogjon régi fényében.

A tetszéssel fogadott előadás után Horger 
Antal „A keleti székelység nyelvjárási tér 
képe“ czimen értekezett. Az előadó tanulmá
nyozta a székelyek nyelvjárását és összeállí
totta a keleti nyelvjárás térképét, a melyet 
aztán követni fog a nyugati is. A térkép a 
fonetikus nyelv-sajátságokat tünteti fel.

Az előadások után zárt ülést tartott a 
társaság választmánya.

** A Brehm „Állatok Világa“ magyar kiadá
sának most jelent meg a 170 ik füzete. Ebben 
Lósy József tanár a rovarok életmódjában ta
pasztalt változatoknak számos példáját mutatja 
be. Folytatólagosan tárgyalja a vízben uevekedő 
acsákat, megemlékezik a rágó fatetükről, me
lyek közé a lakás porában élő portetvek is 
tartoznak, az állatok testén élősködő szőr és 
toll-tetvekről, melyek a szőrnek és tolinak 
lágy részeivel táplálkoznak, a termeszekről, a 
konyhában alkalmatlan csótányok : a muszka 
és svábbogarak fejlődéséről. Ebbeu találnak he
lyet a szín és alak utánzás általánosan ismert 
példái a gályát s levelet utánzó botsáska és 
vándorló-levél és e füzetben kezdi telsorolni a 
rónák és rétek hegedűs sáskáit. A régieknek 
a sáskáról alkotott mesés fogalmai utáu 1748-ig 
elsorolja a hazánkban emlékezetes uagy sáska
járásokat. Ma a rovartan legérdekesebb alakjait 
a termeszeket, az úgynevezett „fehér hangyá
kat“ összefoglaló tanulmányban ismerteti, mely
nek megalkotásában legjobb ismerőjük Silvestri 
megfigyeléseit veszi alapul. A termeszek a ro
varvilágban szokásaikban, tevésük- módjában 
százféleképen alkalmazkodva valóságos állami 
berendezkedésben élnek, mely a méhek, da
razsak és hangyák együttéléséhez hasonlít. 
A termeszek népét szintén kasztokra osztják 
a búvárok. — Ezek a kasztok a szárnya
sok és munkások, némely fajnál mellettük a 
katonáknak is jut szerep. Lényegesen abban 
különböznek a többi rovarok állami berende
zésétől, hogy a nőstény, vagy királyné mellett 
egy him, egy király is életbe marad a 
termeszek társadalmában. Valóságos monogam 
házas életet élnek. A kasztok rovaroknál 
valóban nincsenek meg, mert miután alak más 
és más munkát végez, más szervezettel, más 
helyen, de mind egy közös czél szolgála
tára. A him és a nőstény is csak a szervezete 
állal megszabott kötelességét teljesiti, midőu a 
nép szaporításáról gondoskodik, de semmi ki
váltságban része nincsen. így van ez a méhek- 
nél és a haugyáknál is és ez adja meg a ro
varok állami berendezésének természetes szo- 
cziális karakterét. Mert az iró az állatok 
életnyilvánulásaiban, csakúgy mint szervezetük 
kialakulásában egymásra való kölcsönhatást lát, 
ezeknek a parányi gondolkodó csöppségeknek 
államát az ember társadalmi együttélésével 
hasonlítja össze. Szerinte az együttélésnek ezek 
a nagy keretei ellentétek alakjában állnak 
egymással szemben. Az alsóbb rendüeknél a 
sok egyénuek akarata az együttélés érdekében 
szervesen összeolvad, még a magasabb ember
nél az egyéné küzd és kivonhatja magát a kö
zös érdek alól. Ebben, mert az ember sorsát 
szükségérzet irányítja és elégülstleuség, gond, 
lelki és testi fájdalom természetesen viszi a 
maga utján tovább — rejlik oka annak, hogy 
az embernek utópiákkal kell gyötreuie magát 
és hogy a szébuzó törekvések ellenébeu és az 
együttélés megszabott labilis rendszerében fön- 
maradjon a teremtmények között az ember az 
egyedüli lény, mely egész életén át élni tanul 
A füzet a Légrády Testvérek könyvkiadásában 
jelent meg.

Törvénykezés.
§ A belényesi mandátum Nagyváradról 

táviratozzák : Butein János belényesi orsz. 
képviselő mandátuma ellen, mint tudva van, 
a Kúria vizsgálatot rendelt el s a vizsgálat 
vezetésével a nagyváradi Ítélő táblát bízta 
meg. Plopu Ítélőtáblái biró már eddig több 
száz tanút hallgatott ki, de még ugyanannyi 
tanú vallomása van bátra. Azonban akadály 
merült fef a többi tanú kihallgatása tárgyá
ban, mert a kérvényezők által letétbe he
lyezett költségek elfogytak. Plopu Ítélőtáb
lái biró felbivta a kérvényezőket, hogy új
ból helyezzenek 8000 koronát letétbe, mert 
a mig ez meg nem történik, a vizsgálatot 
nem folytathatja.

§ Hamis pénzgyártók a törvényszék előtt.
A kolozsvári rendőrségnek már régebben tu
domására jött, bogy a városban hamis pénz
verő banda működik. Ez óv augusztus havá
ban sikerült is a tetteseket kézrekeriteni A 
nyomozás szálai ugyanis’ Cziburka Ignáez 
téglagyári munkásnak szentgyörgyhegyi laká
sára vezettek, a hol feltalálták a teljesen fel
szerelt műhelyt is, mely csupán egykoroná
sok gyártására volt berendezve. A gyártott 
pénzt főleg Kolozsvár vidékén hozták forga
lomba, mivel a falusi nép nem bir oly jár
tassággal a pénznemek megítélésében, mint a 
városi közönség. Cziburka bevallotta a k i
hallgatáson, hogy feleségével együtt már két 
év óta űzték a hamis pénzgyártást — s a 
mint a körraöozbányai hivatal szakvéleménye 
jelentette — meglehetős jártassággal. Tettök 
okául bét tagú családjokuak nyomorát és Ín
ségét hozták fel s e miatt jutottak a bűn 
ösvényére. A kir.’ törvényszék Cziburkát két 
hónapi fogházzal sújtotta saját beismeré-e 
alapján, mely a vizsgálati fogsággal kitöltött
nek vétetett, feleségét pedig 3 napi fogház- 
büntetésre Ítélte. Cziburka az Ítéletében meg
nyugodott, de felesége semmiségi panaszt je
lentett be.

TÁVIRATOK.
A miniszterelnök a törvényható

ságokhoz.

Budapest, okt. 2 5 . Báró Fejérváry 
Géza miniszterelnök ma az összes tö r
vényhatóságokhoz leiratot küldött, mely
ben közli a kormánynak uj kinevezését.

Erről a leirat azzal értesíti a tö r
vényhatóságokat, hogy ez a kormány, 
a jelen válságos helyzetből való kibon
takozásnak alkotmányos utón m egvaló
sítandó feladata mellett, czéljául tűzte 
ki, hogy a kormányzás minden irány
ban a törvényességet szigorúan fenn
tartsa.

Ezen alapon számit arra, hogy tör
vényes és alkotmányos törekvései elé a 
törvényhatóságok akadályt gördíteni 
nem fognak. Ellenkező esetben a ko r
mány a rendelkezésére álló törvényes 
eszközöket a legszigorúbb következetes
séggel fogja alkalmazni.

Konti József temetése.

Budapest, október 2 5 . Konti József 
zeneszerzőt ma délelőtt tem ették el 
nagy részvét m ellett. A simái Beöthy 
László színigazgató búcsúztatta el.

Oroszországi vasutasok sztrájkja.

Pétervár, okt. 25. Pétervárott és Moszk
vában az összes vasutasok kimoudták a sztráj
kot. Több ezer utas várja a vonatok indu
lását.

Ékszertolvaj színészek

Budapest, okt. 25. A fővárosi rendőrség 
ma nagy ékszertolvajlásnak jött a nyomára. 
Báró Pongrácz Jenőnének, ki a fővárostól 
távol van, Gsik Imre és Ladányi Miklós nevű 
vidéki színészek betörtek a lakásába és a bárónő 
nagyértékü ékszereit ellopták. Csik Imrét 
Gölniczbányán, Ladányi Miklóst Holioson tar
tóztatták le. A letartóztatott színészek beis
merték a lopást Csik kijelentette, bogy szín
igazgató akart lenni s azért törtek be a la
kásba.

Körözött nagykereskedő.

Budapest, okt. 25. Stem  Zsigmond, volt
budapesti nagykereskedőt a törvényszék hi
telezési csalás miatt vád alá helyezte. A 
főtárgyalás mára volt kitűzve, de Stern meg
szökött a fővárosból. A törvényszék elrendelte 
köröztetését.

Közgazdaság.
X  Kolozs vármegye állategészségügye. A

legutóbbi hivatalos kimutatás szerint Kolozs 
vármegye területén a következő ragályos 
állatbetegségek fordultak elő: Ragadós száj- 
és körömfájás: mezőörményesi Komlód, 
Mezőkirályfalva, Mezőörményes 6 u., Orosz
fája ; Septér 2 u., tekei Bátos 2 1.,
Budurló, Dedrád 14 u., Dedrádszéplak 2 u., 
Faragó, Harasztos 4 u., Kisfülpös, Kozma- 
telke 5 u., Mezőerked, Oláhsolyinos, Paszmoi
5 u, Szászakna 6 u., Szábanyicza 4 a., 
SzászpéDtek, Szokol 10 u., Teke, Vajola. 
Bivalyvész : almási Magyarnagyzsombor. Ser- 
tésorbáncz : mezőörményesi Nagynyulas; te
kei Nagyida. Sertébvész: almási Középlak
6 u., báuffyhunyadi Meregyó 4 u., mezőör
ményesi Mezőujlak 2 u., nádasmenti Egeres, 
Tűre; tekei Mezőerked.

X  Áruforgalmi statisztika. Az áruforga
lom Ausztria és Magyarország között szep
tember havában statisztikai kimutatások sze
rint a következő vo lt: A behozatal Magyar- 
országból 97T millió korona 43  millió iné- 
termázsa és 501.200 drb. A kivitel Magyar- 
országba 104 millió korona 7'4 millió méter- 
mázsa és 89 600 drb. A bevitel Magyaror
szágba 1905 januártól bezárólag szeptemberig 
672 millió korona (—55'7 millió korona a 
múlt év ugyauezen időszakához képest). Az 
érLékkivitel Magyarországba 725'4 millió ko
rona volt (-}-l-2 millió). Az ideiglenes keres
kedelmi mérleg e szerint Ausztriába január
tól szeptemberig 23'4 millió aktívumot mutat 
ki ellentétben a múlt év ugyanezen időszaká
ban volt 3‘5 millió korona passzívumával.

Felelős szerkesztő: HEGYESY VILMOS

Kiadó ;'s liiptidajdonos : AJTAI K. ALBERT

NYILT-TÉR.

Eríjj»“]™*-
^■föliümulhatatlan 

gyomorbetegpk.diarrhocbTn.bélhurutban szenvedők számára.
Kapható gyógyszertárak és drogueriákban. - y  

Kísérleti czélokra fél dobozok á 1 Korona.5  
A tisztelt szülésznőknek probadobozgk és röpiralok ingyen 
rendelkezésre állnak a NERUDA NÁNDORNÁL fél« 
e. főraktárban BuDAPfST.iv Kossuth Lajos utcza 7 sz. .‘«K 
Ä »  r  $
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Magyar klr. államvasutak üzletvgzetöség Aradon

Sz. 26519—1905. 862 1—3

P á ly á z a ti hirdetm ény.
(Talpfák szállítása iránt,)

A magyar királyi államvasutak aradi üzletvezető- 
ségének 1906. évi februárius havától ugyanazon év áp
rilis hé végéig szállítandó, lehetőleg teljesen száraz 8000 
drb. T5 m. hosszú, 0-18 alsó, 013 felső szélességgel és 
0’13 m. vastagsággal biró, lehetőleg száraz III. rangú 
tölgy talpfára van szüksége, a melyek szállítására 
nézve ezennel nyilvános pályázatot hirdetünk.

A szállításra vonatkozó részletes feltételeket ma
gában foglaló ajánlati felhívás a pályázati határidőig 
naponként — a hivatalos órák alatt — valamennyi 
államvasuti üzletvezetőségnél, hazai kereskedelmi és ipar
kamaráknál, az országos iparegyesületnél, a kereskedel
mi múzeum igazgatóságánál és a magyar királyi állam
vasutak igazgatóságánál megtekinthetők, illetve a szóban 
levő ajánlati felhívás és ajánlati űrlap az alólirott üzlet
vezetőségnél ingyen kapható, inig az általános és külön
leges szállítási teltételek csakis készpénz fizetés ellené
ben a m. kir. államvasutak uyomtatványtárától (Buda
pest, Andrássy-ut 73—75. sz. a.) 50, illetve 30 fillérnyi 
áron szerezhetők meg.

A szállítás a m. kir. államvasutaknál érvényben 
levő s anyagok szállítására vonatkozó általános, vala
mint a taípfák szállítására vonatkozó különleges feltéte
lek értelmében eszközleudő, mely feltételek a pályázati 
határidőig alólirott üzletvezetőség anyag- és leltárbeszer
zési osztályánál, valamint a m. kir. államvasutak igaz
gatóságánál és minden üzletvezetőségnél — naponként 
a hivatalos órák alatt — megtekinthetők.

Az ivenként 1 kor. okmánybélyeggel ellátott aján
latok ezen alábbi külczimmel: „Ajánlat III ran
gú tölgy talpfák szállítása iránt 25519— 
905 számhoz-1 1905 évi november hó 21- 
ének déli 12 órájáig a magyar királyi államvas- J 
utak aradi üzletvezetőségének általános osztálya főnöké
hez benyújtandók, vagy posta utján beküldendők. Bánatpénz 
gyanánt az ajánlott mennyiségek értékének megfelelő 5°/0-a 
készpénzben, vagy állami letétekre alkalmas értékpapí
rokban 1905. évi november hó 20-ika déli 12 órájáig 
az aradi üzletvezetőség gyüjtőpénztáránál leteendő, eset
leg posta utján oda beküldendő.

Az itt felsorolt feltételektől eltérő ajánlatok, továb
bá olyanok, melyekben javítások, vakarások fordulnak 
elő, nemkülönben, melyek nem a kitűzött határidőig

érkeznek be, vagy pótlólag, esetleg táviratilag tétetnek, 
végre olyanok, melyekre nézve az előirt bánatpénz le 
nem tétetett, figyelembe vételre nem számíthatnak. 

Aradon, 1905. évi október havában.

Az ü z le tv eze tő ség
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

M EGHÍVÓ.
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A ári Iparosok Iliiéi
felszámolás alatt

Eddig tölülmulhatatlan!

Maager Vilm os-féle
v a ló d i  t i s z t í t o t t

ren d es  k ö zg y ű lésé re ,
P  A I \ /  A A  “T* • ! mely 1905. november hó 7-én (kedden)
r  n U ’ V n  LJ r \  I J d. u. 5 órakor az Iparos-Egylet termében

• (Mátyás király-tér 23. szám I. emelet) 
fog megtartatni.akármilyen mennyiségben jó  á r é r t  v e s z :

S E B A S T I A N  SCHERRER,
W ildexpost, Marburg, (Steierország.)
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Orosz tea eredeti csomagolásban.

Fe l t űnő  e r e d m é n y !
<V ,—VvV V W ""1 WV VW VW" VW " ' W V “

Házilag készítendő igen jó

likőrök és rumok
előállítására kitűnő franczia likőr és 
rum arom ákat hozok forgalomba, melye
ket 1 liter likőr vagy rum készi'éséhez 
való adagokban árusítok. U. tn . : Állasok. 
Ananász, A nisette, Baraozk, Be ne 
diotiner, Chartreuse, Császárkörte, 
Curaoao. K ávé (Mocca) Kömény, Ma 
rasohino. Rózsa. Vanillia, Rum-Ana

nász, Rum Jam aika.

Készítése gyors, olcsó és tiszta. 
B U R G E R  F R IG Y E S

drogueria- és U latszer-kereskedese
KOLOZSVÁR, Mátyás király-tér.

Franczia gummi-különlegességek.
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Tárgysorozat:

1. A felszámoló-bizottság jelentése.
2 Az 1 9 0 3 . és 1 9 0 4 . évi számadások bemuta

tása, a mérleg megállapítása, a feliigyeló- 
bizottság előterjesztése.

3. A felszámoló-bizottság kilépett és elhalt tag
jainak bejelentése.

4 . Szabályszerűen bejelentett indítványok.

J e g y z e t :  M iu tán  az október 22-ére egybehívott 
közgyűlés határozatképtelenség folytán megtartható nem 
volt, jelen közgyűlés az alapszabály 31. §-a ertelmeben 
— tekintet nélkül a megjelent tagok számára — hatá
roz a kitűzött tárgysorozat felett.

A kö/.gyíílésen csak igazoló jegygyei vehetni részt, 
mely jegy a tagot illető szavazatok számát is jelöli, az : 
igazoló-jegyeket a felügyelő-biztosokból és egy igazgató- j 
sági tagból alakított bizottság mai naptól kezdve a köz- j 
gyűlést megelőző nap déli 12 órájáig állítja ki, mely 
alkalommal a mérleg, nyereség- és veszteség számla egy 
példánya is kézbesittetik. 353 1—1
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törv. védett fölszerelésben
Sárga palaczkja 2 kor., fehér 3 kor.

Maager Vilmostól Bécsben.
Csak a k k o r  v a ló d i ,  hu a

háromszögű palaczk az itt 
levő szalaggal (vörös és fe
kete nyomás sárga papíron) 
van elzárva.

Az első orvosi tekinté
lyek álta l megvizsgáltatott 
és könnyű emeszthetosegénél
fogva gyermekeknek is külö
nösen a ján lta tik  és rendel
te tik  mindam a esel éknél, me
ly ek r él az rrvos az egesz test 
szervezetet, különösen a mell 
és tüdő erősítését, a test sú
lyának gyarapodását, a ned
vek javítását, valamint álfa- 
Iában a vér tisztítását el 
akarja érni

K apható az osztrik- 
m agyar monarohla leg. 
több gyógyszertárában
és drogériában

Főraktár és föelárusitás 
az osztrák magyar mo

narohla részére:

Maager Vilmos
B é c s , III 3., Heumarkt 3.
t®*- Utánzatok (örvényesen 

üldöztetnek -ias
31S 8-1»
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Az 1882. évben alapított és azóta tetemes 
kívánalmaihoz képest folyton a legmodernebb

felelte leszállított jutányos árban

Oidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek

Nyomatott Ajtai K. Albert könyvnyomdájában Kolozsvárt.


